CAPITOLUL 22

1. Rau cu apa vietii. Ingerul i-a aritat
lui Toan exteriorul cetatii (cap. 21:10), iar
acum atrage atentia la anumite lucruri din
interior. Compara cu descrierea lui Ezechiel
cu privire la rau (vezi Eze. 47:1).

Limpede. Gr. lampros, “strdlucitor”,
“luminos”. Compara cu folosirea cuvantului
in Luca 23:11; Faptele Ap. 10:30; Apoc.
15:6; 19:8; 22:16.

Iesea din scaunul de domnie. Compara
cu Eze. 47:1; Zah. 14:8.

2. Pomul vietii. Compard cu “copacii”
din Ezechiel (vezi Eze. 47:7,12). Pentru
pomul din gradina Edenului de la inceput
vezi Gen. 2:9. Pentru istoria sa urmatoare
vezi 8T 288,289. Pomul este un simbol al
vietii vesnice din sursa vietii. Compara cu
Apoc. 21:10 cu PP 62; GC 645,648; Ellen
G. White, Material suplimentar la Apoc.
22:2.

Douasprezece feluri de rod. Va fi o
abundenta constantd, suficientd pentru a
implini toate nevoile wvietii ale celor
mantuiti de-a lungul vesniciei. Compara cu
Eze. 47:12.

Vindecarea. Gr. therapeia, ‘“service”,
“vindecare”, cateodatd, colectiv, “slujitori
in gospodarie”. Sunt doar patru ocazii ale
aparitiei cuvantului in Noul Testament (cf.
Mat. 24:45; Luca 9:11; 12:42). in greaca
clasica therapeia a avut diverse sensuri ca:
“service”, ‘“hranire”, “grija”. Pentru functia
pomului vietii in Edenul restaurat vezi
referintele de mai sus la “pomul vietii”.

3. Blestem. Gr. katathéma, “lucrul [sau
“persoana”] blestematd”. Cuvantul trebuie
probabil deosebit de anathéma, un blestem
pronuntat asupra unui lucru sau a unei
persoane.

Scaunul de domnie. Aici se sugereaza
faptul ca Dumnezeu si Hristos vor domni in
cetate. Acest lucru este posibil pentru ca
nici un lucru blestemat nu se va gasi acolo.

Vor sluji. Gr. latreuo, “a servi”, “a se

inchina”, “a sluji”. Cuvantul se refera la o

slujire  normald, naturald, spontana, si
trebuie deosebita de leitourgeo, cuvantul
care inseamnd o slujire oficiald, o slujire
intr-un departament anume (vezi Exod.
29:30, Septuaginta).

4. Vor vedea fata Lui. O expresie ce
denota o relatie intima cu o alta persoanad, o
incredere mutuald. Vezi Ps. 17:15; Mat.
5:8; Evr. 12:14; 1 loan 3:2. Compard cu
experienta lui Moise (Exod. 33:20-23).

Pe fruntile lor. Numele divin pe frunte
este  un simbol al proprietitii = si
autenticitatii. Este accentuata aici intreaga
consacrare a vietii sfintilor in inchinarea lui
Dumnezeu (vezi cap. 7:3; 13:16).

5. Nu va mai fi noapte. Acest verset
creioneazd o 1imagine in cuvinte care
accentueaza faptul ca luminatorii creati sunt
nesemnificativi in prezenta lui Dumnezeu.
Toate acestea vor pali In nimicnicie In
prezenta slavei persoanei divine (vezi cap.
21:23).

fi va lumina. Aceasta stare reprezintd o
restabilire si un nou inceput al relatiilor
armonioase, relatii care au fost intrerupte de
pacat.

Vor imparati. Comparda cu cap. 5:10.
Asta nu Tnseamna ca vor stdpani unul peste
altul, si nici asupra unor alte lumi. Este
probabil mai degraba un simbol al fericirii
celor mantuiti. Ei nu vor mai fi niciodata
sub puterea mainii apasatoare a vreunei
puteri persecutoare. Ei se vor bucura de
libertatea si bunastarea imparatilor.

6. Vrednice de crezare si adevarate. O
afirmare a increderii de care se bucura si a
autenticitatii descoperirii lui Dumnezeu;
profetia asa cum este datd de inger este
autentica.

Duhurilor proorocilor. Pot fi vazute ca
o referire la duhurile personale ale
proorocilor aflat sub controlul Duhului
Sfant atunci cand se afla in viziune. Duhul
Sfant a iluminat duhul lui Ioan asa cum a
facut-o si cu duhurile proorocilor din
Vechiul Testament (vezi cap. 1:10).
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Intreaga Apocalipsa este o marturic a
stapanirii duhului lui Ioan In viziune de
catre Duhul Sfant.

7. Curand. Ingerul 1l citeazi pe Isus.
Referinta este facutd cu privire la a doua
venire. Vezi cap. 1:1.

Ferice. Una dintre cele sapte fericiri ale
Apocalipsei (cf. cap. 1:3; 14:13; 16:15;
19:9; 20:6; 22:14).

Cuvintele. Adica diferitele sfaturi si
avertizari din carte.

8. Eu... vazut. Pasajul redat literal este
astfel: “Eu, loan, cel vazand si auzind
lucrurile acestea”.

M-am aruncat... inchin lui. Probabil
un act de omagiu, act respins de inger.
Grandoarea viziunii trebuie sa-1 fi coplesit
cu totul pe profet si I-a facut sa se simta
extrem de umil. Mai mult decat atat, ingerul
il citase pe Isus Hristos ca si cum Domnul
Insusi ar fi vorbit.

9. impreunai slujitor. Vezi cap. 19:10.

Cei ce pazesc cuvintele. Compard cu
cap. 19:10, unde in mod evident acelasi
grup este descris ca “fratii tdi care pastreaza
marturia lui Isus”. “Cuvintele din cartea
aceasta” sunt marturia lui Isus (vezi cap.
1:2).

inchini-te lui Dumnezeu. Vezi cap.
14:7.

10. Sa nu pecetluiesti. Aici este exact
opusul poruncii date lui Daniel cu privire la
cartea sa (vezi Dan. 12:4). Soliile cartii
Apocalipsa nu trebuiau sa fie pecetluite in
lumina faptului ca “vremea este aproape”.
Nu acelasi lucru a fost in timpul lui Daniel.
Cuvintele “sa nu pecetluiesti” sunt o
enuntare negativa care inseamna, In esenta,
“fa cunoscute cuvintele acestei proorocii
departe si cat mai pe larg”.

Vremea este aproape. Vezi cap. 1:1,3.

11. Nedrept. Versetul reda literal astfel:
“Cel ce face nedreptate sa o facd in
continuare, cel intinat si se Intineze 1In
continuare, cel neprihanit sa faca
neprihdnirea in continuare, iar cel sfant sa
fie sfintit”. Aceste cuvinte au o
aplicabilitate deosebita la vremea cand
viitorul fiecarei persoane este irevocabil
hotdrat. O astfel de poruncd vine la

momentul incheierii judecatii de cercetare
(vezi cap. 14:7). Unii vad o aplicatie largita
in aceste afirmatii comparandu-le cu
cuvintele lui Hristos din parabole neghinei:
“Lasati-le sa creascd amandoud mpreuna
pana la seceris” (Mat. 13:30). Vointa libera
a omului este lasata in pace. Oamenilor li se
permite sd-si trdiasca viata dupa cum aleg ei
insisi, astfel incat adevaratul lor caracter sa
fie evident. Fiecare persoand indiferent de
varstd se va manifesta cu privire la
categoria de care apartine, la a doua venire
a lui Hristos.

12. Eu vin curéand. Vezi v. 7.

Rasplata. Gr.  misthos,  “platd”,
“datorie”, “ceea ce se cuvine”. Compara cu
folosirea cuvantului in Mat. 5:12,46; 20:8;
2 Petru 2:13.

Sa dau. Gr. apodidomi, “a achita”, “a da
ceea ce se cuvine”, “a recompensa’.

Fapta. Gr. ergon, “un act infaptuit”.
Numarul singular sugereaza faptul ca acest
cuvant este folosit colectiv pentru faptele
care insumeazd viata ca Intreg a unei
persoane ce a trait-o. Efectele harului lui
Hristos sau ale respingerii harului sunt de
asemenea considerate cand “fapta” omului
este examinata (vezi Eze. 18:22,24).

13. Alfa si Omega. Acestea sunt prima
si ultima litera a alfabetului grecesc,
folosite ca termeni descriptivi ai Domnului
ca Creator al tuturor lucrurilor §i ca inceput
si sfarsit al descoperirii finale a lui
Dumnezeu fata de om (cf. cap. 1:8).

Cel dintai si Cel de pe urma. Lucrarea
Planului de mantuire de la inceput la sfarsit
este legatd in Hristos Isus.

inceputul si sfarsitul. Toate lucrurile
create datoreaza existenta lor lui Hristos;
toate lucrurile 1si gasesc 1mplinirea in
relatie cu El. Compard cu Col. 1:16,17.
Cele trei titluri ale acestui verset insumeaza
activitatile lui  Hristos 1in relatie cu
mantuirea omului (cf. cap. 1:17).

14. Ferice. Inci o binecuvantare a
credinciosilor (vezi v. 7).

fsi spala hainele. Citeva manuscrise
redau astfel. Din uncialele timpurii (vezi
Vol. V, p. 114-116) numai Sinaiticus si
Alexandrinus contin aceastd sectiune a
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Apocalipsei, si ambele redau identic. Cea
mai mare parte a manuscriselor minuscule
redau “cei ce Implinesc poruncile Lui”.
Versiunile antice sunt impartite in redarile
lor, la fel si citarile patristice. Cele doua
propozitii sunt foarte asemandtoare 1In
greaca, si este foarte usor sa vedem cum un
scrib putea sd confunde una cu alta dintre
cele doua; este totusi imposibil sa stim cu
certitudine care a fost redarea originalului.
Urmadtoarele  transliterdri  vor  arata
similitudinile:
hoi poiountes tas entolas autou,
“cei ce implinesc poruncile Lui”
hoi plunontes tas stolas auton,
“cel ce 151 spala hainele”

De fapt ambele redari se potrivesc
contextului si sunt 1In armonie cu
invataturile lui loan din alte parti. Cu
privire la subiectul pazirii poruncilor vezi
Apoc. 12:17; 14:12; cf. loan 14:15,21;
15:10; 1 Toan 2:3—6. Cu privire la subiectul
spalarii hainelor vezi Apoc. 7:14, unde o
ceatd de sfinti sunt descrisi astfel: “si-au
spalat hainele, si le-au albit in singele
Mielului”. Titlul sub care putem intra in cer
este neprihanirea lui Hristos atribuita:
potrivirea/adaptabilitatea noastra cu cerul
este neprihanirea lui Hristos Tmpartasita,
reprezentatd de hainele curatite. Dovada
exterioara a neprihanirii  lui  Hristos
impartasita este in deplin acord cu poruncile
lui Dumnezeu. Aici isi gasesc stransele
legaturile cele doud idei, cea a spalarii
hainelor si cea a pazirii poruncilor.

In lumina problemelor traducerii
discutate aici, ar parea intelept sd construim
temelia doctrinei pazirii poruncilor lui
Dumnezeu pe alte pasaje ale Scripturii care
au de-a face cu ascultarea si care nu
prezintd incertitudini legate de indicatii
textuale. Si sunt destule alte astfel de
pasaje.

Pentru un studiu mai amanuntit asupra
acestei probleme vezi Problems in Bible
Translation.

Cuvantul grecesc pentru ‘“haine” este
stolai, folosit pentru hainele exterioare,
robele lungi, cele care marcheazd un om
distins. Compara cu folosirea cuvantului in

Mar. 12:38; 16:5; Luca 15:22; 20:46.
Acelasi cuvant grecesc este folosit in
Septuaginta pentru hainele sfinte ale lui
Aaron si ale descendentilor lui (Exod. 28:2;
29:21). Cuvantul roméanesc “patrafir”, sau
“etola”, este inrudit cu stole.
“Patrafirul”/’etola” desemna la origine o
haind lungd, cazdnd pana la glezne; mai
tarziu un articol vestimentar eclesiastic de
matase purtat In jurul gatului si cdzand pe
umeri.

Drept.  Gr.  exousia, “libertate”,
“privilegiu”, “drept”. Va fi privilegiul si
libertatea sfintilor sa aibe parte la pomul
vietii §i sd se bucure de nemurire impreuna
cu Isus Hristos (cf. v. 2).

Sa intre. Aici este un §i mai mare
privilegiu. Noul Ierusalim va fi capitala
noului pamant (vezi GC 676).

15. Cainii. Un simbol pentru un om
stricat, lipsit de rusine (vezi Fil. 3:2).

Vrajitorii. Pentru categoriile de pacatosi
enumerati aici vezi cap. 21:8.

16. Eu, Isus. Isus autentifica
descoperirile  inregistrate  1n  cartea
Apocalipsa. Vezi cap. 1:1.

ingerul Meu. Vezi cap. 1:1.

Radacina si Saméanta lui David. Vezi
cap. 5:5.

Luceafirul stralucitor de dimineata.
Simbolul este preluat probabil din proorocia
lui Balaam (Num. 24:17). Compara cu
referinta lui Petru (2 Petru 1:19). Soliile
adresate bisericilor din toate timpurile nu au
0 mai mare autenticitate ca cele date aici.

17. Duhul. Duhul Sfant, care da energie
vietii crestine a credinciosilor, care le da
putere sd trdiascd o viatd de biruintd, sa
invinga pe diavolul si sa treaca cu bine prin
vremurile de necaz.

Mireasa. Fara indoiala acelasi simbol
aici ca cel din cap. 21:9,10 (vezi
comentariile respective).

Zic. O actiune continud, sau “continud sa

spuna”.
Vino. Cei mai multi comentatori
considera pasajul ca un raspuns la

fagaduinta lui Isus din v. 12, “latd, Eu vin
curand”. Hristos este solicitat sa-Si
implineasca fagaduintele. Aceasta este o
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interpretare  posibild. Este posibil de
asemenea sd intelegem pasajul ca un apel
adresat lumii necredincioase de a primi
evanghelia.

Cine aude. Numarul singular
desemneaza individualul. Oamenii vor fi
mantuiti individual, nu ca biserici sau
congregatii. Mantuirea este strict personala.
In Noul Testament cuvantul tradus prin “a
auzi” (akouo) poarta in general conotatia de
a auzi efectiv, adica de a auzi si de a asculta
de solia auzita. La fel este si sensul sau de
aici. Numai ce ce aud si accepta solia sunt
calificati sd ducd solia pe mai departe, sa
repete chemarea. Vezi Mat. 7:24.

Celui. Singularul sugereaza faptul ca
fiecare membru al bisericii ca individ
trebuie sa adauge corului strigatul sau de
bun venit, dovedind astfel public tanjirea sa
fierbinte dupa cea de-a doua venire si
dorinta sa ca si altii sda se bucure de
binecuvantarile lui Hristos.

fi este sete. Adici dupa lucrurile lui
Dumnezeu (cf. cap. 21:6). Vezi Mat. 5:6.

Sa vind. O chemare pentru oricine se
afla in nevoie de a beneficia de fagaduinta
din cap. 21:6.

Cine vrea. Oferta este universala.
Nimeni nu este exclus de la posibilitatea
mantuirii. Hristos este ispasirea pentru
pacatele intregii lumi (1 Ioan 2:2). Falsa
doctrina ce afirma ca unii sunt alesi sa fie
dati pierzdrii este negatd de afirmatia
descoperitorului (vezi Rom. 8:29).

Apa vietii. Oricine doreste sd
mosteneasca nemurirea este invitat sa bea
din apa vietii. Apa vietii este oferitd tuturor
(vezi cap. 21:6; cf. Isa. 55:1-3).

Fara plata. Sau, “cu gratuitate”.

18. Marturisesc. Vorbitorul este Isus
(vezi v. 20). Marturia sa trebuie sa fie
acceptata.

Oricui. Relatia omului cu Dumnezeu si
cu solia Sa este o chestiune personald. Un
om nu poate accepta responsabilitatea altuia
pentru astfel de lucruri.

Aude. Nu doar o referire la auzirea
sunetului cuvintelor din aceastd carte in
ureche; mai degraba o aluzie la unul care

aude si studiazd importanta acestor solii
(vezi cap. 1:3).

Proorociei. Ioan vorbeste despre
adaugirile la cartea Apocalipsa, desi acelasi
principiu s-ar aplica oricarei carti a
Stantului canon.

Va adauga. Compara cu Deut. 4:2;
12:32. Isus a autentificat aceastd carte a
Apocalipsei; El avertizeaza Tmpotriva unor
schimbari deliberate in solia cartii.
Josephus spune cu privire la cele 22 de carti
ce constituie Vechiul Testament in forma
ebraica: “Caci desi au trecut atdt de multe
vremi, nimeni nu s-a aventurat pana acolo
incat sa adauge, sd scoatd sau sda schimbe
vreo silaba” (Against Apion 1. 8 [42]; Loeb
ed., p. 179,180).

Dumnezeu ii va adauga. Cu dreptate,
Dumnezeu nu poate face altceva decat sa
dea fiecaruia ceea ce 1 se cuvine, dupa
faptele sale.

19. Daca scoate. Cel care scoate ceva
din cuvintele Apocalipsei este la fel de
vinovat cu cel ce adaugd la acestea (vezi v.
18).

fi va scoate Dumnezeu partea. Cel
vinovat in acest caz va suferi trei mari
pierderi: (1) pierderea nemuririi, §i
consecinta suferirii mortii vesnice; (2)
pierderea oricarei parti din ceea ce va fi
viata 1n cetate si pe noul pamant; (3)
pierderea tuturor binecuvantarilor si a
fagaduintelor din  Apocalipsa.  Este
prezentata aici o pierdere completa si
innebunitoare pe care nimic din viatd nu o
poate compensa nici macar pe departe.

20. Cel ce adevereste. Adica Hristos.
Referinta este cu deosebire la marturia din
vs. 18,19.

Da. Gr. nai, un termen puternic
afirmativ, ca si “cu adevarat”.

Curand. Stapanul reafirma certitudinea
si iminenta celei de-a doua Sa veniri (vezi
cap. 3:11; 22:7,12; vezi cap. 1:1).

Amin. Compara cu cap. 1:6,7,18; 3:14;
5:14; 7:12; 19:4. Pentru sensul termenului
vezi Mat. 5:18. Acest “amin” este probabil
rostit de catre apostol.

Vino Doamne Isuse. Indicatia textuala
(vezi cap. 1:3) poate fi citatd pentru redarea
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“Vino Doamne Isuse Hristoase”. Aceasta
exclamatie este raspunsul lui loan Ila
marturia lui Isus, care il asigurd pe apostol
ca El va veni curand (cf. cap. 1:1). Lui loan
1 s-a adus probabil aminte de noaptea din
camera de sus, cu mai bine de o jumatate de
veac mai Tnainte, cand L-a auzit pe Isus
spunand “Ma voi Intoarce” (Ioan 14:3), si
de acea zi, cateva saptdmani mai tarziu pe
Muntele Maslinilor, cand i-a auzit pe ingeri
spunand “acest Isus pe care S-a niltat la
cer din mijlocul vostru, va veni in acelasi
fel cum L-ati vazut mergand la cer”
(Faptele Ap. 1:11). Acum, in timp ce se afla
in sfanta viziune, lui Ioan i1 se da ultima
asigurare cd binecuvantatul sau Domn va
reveni, si o va face curand. Aceastd
asigurare vine de pe buzele Stipanului
Insusi, martorul credincios si adevirat.
Inima sa vibreaza cu fiecare cuvant, cu o
anticipare fierbinte priveste inainte la ziua
cand in realitate, nu 1n viziune, el va vedea
pe binecuvantatul sdu Domn fata cétre fata.

21. Harul. Acest verset este o
binecuvantare, din adancul 1nimii

apostolului, care pleaca spre toti cei care
citesc cuvintele viziunilor sale.
Binecuvantarea este similard celor ale lui
Pavel in incheierea epistolelor sale (vezi
Rom. 16:24; 1 Cor. 16:23; 2 Cor. 13:14;
etc.). Cuvintele alcdtuiesc un punct
culminant corespunzator canonului
Sfintelor Scripturi, parand cd constituie
sfarsitul colectiei de carti sfinte asa cum le
cunoastem noi acum.

Hristos. O importanta indicatie textuald
(vezi cap. 1:3) poate fi citat pentru omiterea
acestui cuvant.

Cu voi cu toti. Indicatia textuala (vezi
cap. 1:3) favorizeaza redarea “toti sfintii”.
Indicatia textuald poate fi citata de
asemenea si  pentru redarea “sfintii”.
Cuvantul “sfinti” apare frecvent de-a lungul
Apocalipsei (vezi cap. 5:8; 8:3,4; 11:18;
etc.).

Amin. Indicatia textuald (vezi cap. 1:3)
poate fi citatd pentru omiterea acestui
cuvant.
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